Trawersa do Wozka Widtowego

MK10 MK25 MKS50

e 1
Capacity’ = 5

5000KG

Instrukcja Obstugi

\
4 A Eﬂﬂ OSTRZEZENIE

Producent ani importer nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek
szkody wywotane uzyciem produktu niezgodnie z instrukcjg czy
zastosowaniem

Przeczytaj uwaznie instrukcje i zawarte w niej uwagi dot.
bezpieczenstwa oraz zachowaj nalezytg ostroznos¢.

- J



https://www.deepl.com/pro?cta=edit-document&pdf=1

Intra Materialhantering AB
Truckvigen 2 , SE-231 62 ,Trelleborg , SWEDEN

Fabricant ou son mandataire établi dans la Communauté / Manufacturer or his authorized representative in
Community / Producent lub jego upowazniony przedstawiciel we Wspolnocie

Type / Type / Typ N°. de série / Serial No. / Nr. Seryjny

Art. 1221046040-42-44
MK10 MK25 MK50

Pour ordre / Authorised signatory

Anders Hylén
Trelleborg 2021/02/23

Date

FR DECLARATION DE CONFORMITE CE
Par cette déclaration, le soussigné certifie que le produit spécifié ci-dessus est conforme a la loi et aux directives européennes
2006/42 | CE (directive machines), y compris les modifications qui y ont été apportées et le décret autorisant sa transposition
en droit national. Chaque signataire est autorisé a rédiger individuellement la documentation technique.

GB EU DECLARATION OF CONFORMITY
The signatories hereby certify that the specified product conforms to the EU Directive 2006/42/EC (Machine Directive) including
the amendments as translated into national legislation of the member countries. The signatories are in each case individually
authorized to compile the technical document.

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Sygnatariusz tego dokumentu niniejszym zaswiadcza, ze wyszczegdlniony produkt jest zgodny z Dyrektywg UE 2006/42 / WE
(Dyrektywa Maszynowa), tgcznie z poprawkami przettumaczonymi na ustawodawstwo krajowe krajow czionkowskich.
Sygnatariusz jest w kazdym przypadku indywidualnie upowazniony do sporzadzenia dokumentu technicznego.



Instrukcje uzytkowania

Uwaga: Wiasciciel/uzytkownik musi przeczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie informacje zawarte w
niniejszym dokumencie przed rozpoczeciem uzytkowania.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokona¢ weryfikacji czy pojazd lub urzadzenie podlega rejestracji
A dozoru technicznego. Kazdorazowo nalezy sprawdzi¢ stan urzadzen pod wzgledem uszkodzen dla
zachowania nalezytego bezpieczenstwa.

UWAGA: Wszystkie informacje zawarte w niniejszym dokumencie sg oparte na danych
dostepnych w momencie drukowania. Fabryka zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
swoich produktach w dowolnym momencie, bez wczesniejszego powiadomienia. Zawsze
zalecamy potwierdzanie wszelkich aktualizaciji.

MK10/MK25/MK50 to specjalistyczne narzedzie przeznaczone do podnoszenia. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania zalecamy zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
przed uzyciem nozyc do podnoszenia. Jesli po przeczytaniu niniejszej instrukcji pojawig sie
jakiekolwiek pytania, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawca.

1. OPAKOWANIE

Podnosénik jest zapakowany w miekki materiat. Nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy nie zostat
uszkodzony podczas transportu i czy nie wystepujg inne problemy.

Jesli tak, wypenij formularz reklamaciji i wyslij go do dostawcy w ciagu 24 godzin. Pamietaj, aby
zanotowa¢ numer zamowienia.

2. BEZPIECZNE UZYTKOWANIE

Ostrzezenie: Produkt jest przeznaczony do specjalnego uzytku.
Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie, nalezy przestrzegac
ponizszych zalecen.

2.1 Nigdy nie nalezy przecigza¢ podnosnika powyzej podanego
udzwigu. Maksymalny udzwig dla MK10 to 1 tona, MK25 to 2,5
tony, MK50 to 5 ton.

2.2 Jest on przeznaczony wylgcznie do wozkdéw widtowych. Nigdy nie uzywaj go do niczego
innego.

2.3 Nigdy nie nalezy modyfikowa¢ produktu bez zgody producenta.

2.4 Nigdy nie usuwaj ani nie niszcz etykiet ostrzegawczych.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

3.1 Wybierz odpowiedni zestaw podnosnika do wdzka widtowego.

3.2 Wsun widty wozka widtowego poziomo w rowki nozyc podnosnika.

3.3 W celu zwiekszenia bezpieczenstwa nalezy dokreci¢ srube T i zablokowac¢ fancuch osi
podnoszacej do wbdzka widtowego.

3.4 Przed uzyciem podnosnika upewnij sie, ze wszystko jest w porzadku.

4. KONSERWACJA

Regularnie sprawdzaj o$ podnosnika pod katem odksztatceh lub uszkodzen. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenh nalezy je natychmiast naprawic.

5. ODPOWIEDZIALNOSC

Jesli cos jest nie tak z produktem, nalezy skontaktowac sie z dostawcag w ciggu 9 dni.



6. OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSC

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, niewtasciwg obstugg lub uzytkowaniem niezgodnym z instrukcjami.

UWAGA: Pamietaj by za kazdym razem upewnié¢ sie, ze Sruby mocujace (1) sa przykrecone do widet przez
trawerse (2).



7. ZAMAWIANIE KOMPONENTOW

Skontaktuj sie z dostawca, jesli chcesz zamoéwi¢ komponenty.

8 PARAMETRY

Model MK10 MK25 MK50
Pojemnos¢ (kg) 1 000 kg 2 500 kg 5000 kg
Maksymalny 160x60 160x60 200X100
przekréj widelca

(mm)

Catkowity rozmiar 120x460x13 150x660x14 180x730x22
(mm) 0 0 0

Masa netto (kg) 14 25 49

9. WIDOK ROZLOZONY I LISTA CZESCI

Poczta Opis Liczba Adnotacja
1 Nozyczkido 1
podnoszenia
2 Wspornik 2
MK10

120

160
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